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INTRODUÇINTRODUÇÃÃOO

O mr Handsfree Blue Eagle II é um kit mãos livres Bluetooth
®
 Wireless, desenvolvido para instalação em veículos motores para 

activar as operações mãos livres do seu telemóvel Bluetooth
®
. 

Uma vez que os dispositivos com tecnologia Bluetooth
®
 comunicam através de ondas rádio, o seu kit mãos livres e telemóvel não 

necessitam de se encontrar sequer á vista um do outro. Os 2 dispositivos necessitam apenas de estarem a uma distância máxima 

de 10 metros um do outro para ficarem operacionais, por isso mesmo, não precisa de retirar o seu telemóvel da sua mala, ou 

casaco, para efectuar e receber chamadas via kit mãos livres.

Importante!

Uma vez que os telefones Bluetooth
®
 produzidos por diferentes fabricantes providenciam diferentes e variadas funcionali-

dades, algumas destas funções descritas no manual do utilizador podem ser diferentes ou mesmo não disponíveis.

COMPONENTESCOMPONENTES

UNIDADE MÃOS LIVRES

Ver Ilustração I

1. Botão para baixar o Volume

2. Botão para levantar o Volume

3. Botão Multifuncional (MFB)

4. Indicador LED 

5. Ficha de ligação ao isqueiro do automóvel

6. Fixador

7. Ficha de ligação ao display

8. Altifalante

UNIDADE DE ECRÃ
Ver Ilustração II

1. Ecrã LCD 

2. Microfone

3. Entrada de ligação do display
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INSTALAÇINSTALAÇÃÃOO

Ver Ilustração III

1. Insira a ficha acoplada ao display (1) na entrada por baixo do kit mãos livres (2). Certifique-se que a ficha ao ser conectada 

emite um ligeiro clique. 

2. Insira a unidade mãos livres no isqueiro do seu carro, através da ficha de ligação ao isqueiro. 

3. Deslize o fixador (3) na direcção ao isqueiro do seu veículo.

4. Coloque a unidade de ecrã num local onde possa ver o ecrã LCD com facilidade (sem qualquer esforço, ou malabarismo). 

O microfone (4) deverá ficar apontado para a sua face (boca). Para uma performance optimizada, o microfone deverá estar 

localizado a uma distância de 40-50 cm da boca do condutor.

ACENDER E DESLIGAR O ACENDER E DESLIGAR O KIT MKIT MÃÃOS LIVRESOS LIVRES (ON/OFF) (ON/OFF)

Quando ligar a ignição do seu veículo, o Blue Eagle II, é ligado automaticamente. � O LED azul emitirá flashes a cada 3 segundos 

e o display mostrará o icon “VOL”. � A unidade encontra-se agora em modo Standby e pronta a ser utilizada.

Quando desligar a ignição do seu veículo, o kit mãos livres Blue Eagle II, é automaticamente desligado.

EMPARELHAREMPARELHAR

Se necessita de emparelhar o kit mãos livres Blue Eagle II, com o seu telemóvel antes de o utilizar. Proceda aos seguintes passos 

para emparelhar os dois dispositivos:

Pressione e sustenha MFB em modo Standby (até 10 segundos) até ouvir um som e o LED vermelho e azul emitirem flashes 

alternadamente. � O Blue Eagle II encontra-se agora pronto para ser emparelhado, e uma linha emite flashes no ecrã do kit mãos 

livres. � Inicie o processo de emparelhamento através do seu telemóvel com tecnologia Bluetooth
®
 (Se não tem conhecimento 

com se efectua o emparelhamento através do seu telemóvel, por favor, leia atentamente esse capítulo no manual de utilizador do 

seu telemóvel). � Ser-lhe-á pedido que insira uma password. A password por default é “0000”. � Coloque a password e confirme. 

� Quando o emparelhamento se estiver completado, o ecrã do seu kit mãos livres Blue Eagle II, mostrará “VOL” e voltará ao modo 

Standby.
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Nota:

Se não for efectuado o emparelhamento 2 minutos após o Blue Eagle II se encontrar no modo de emparelhamento, este 

voltará ao modo de Standby,

O seu Blue Eagle II consegue armazenar informação de emparelhamento até 2 diferentes dispositivos Bluetooth
®
. Após ligar o 

Blue Eagle II, este procurará automaticamente pelo último telemóvel que se ligou através do seu sistema de kit mãos livres. Em 

caso do telemóvel em questão não se encontrar disponível, o Blue Eagle II procurará automaticamente pelo telemóvel anterior que 

esteve ligado ao seu sistema.

Nota:

• Quando for efectuada uma tentative para emparelhar mais do que a quantidade de dispositivos previstos (2 disposi-

tivos), o dispositivo mais antigo emparelhado é removido da memória do Blue Eagle II, e em seu lugar, é emparelhado 

o dispositivo actual.

• Quando quaisquer dos dispositivos emparelhados se encontrar num raio de 10 metros e estiver activo, o Blue Eagle 

II procurará automaticamente pela conexão ao último dispositivo que esteve ligado a este. Se não, pressione MFB 

rapidamente para iniciar a conexão. Se quiser ligar outro telemóvel que esteve emparelhado com o seu Blue Eagle II, 

pode iniciar a conexão através do seu telemóvel. (Por favor leia atentamente o capítulo referente ao emparelhamento 

com dispositivos no manual do fabricante do seu telemóvel). 

Alguns telemóveis suportam apenas perfis de auriculares Bluetooth
®
. Para mudar o Blue Eagle II para o perfil do auricular, pres-

sione e sustenha MFB no Blue Eagle II durante a ligação (ON) do seu kit mãos livres. O sucesso da operação será confirmado por 

um som. � Agora o Blue Eagle II iniciará no perfil de auricular Bluetooth
®
. A partir deste momento, pode seguir o normal processo 

de emparelhamento e ligação do seu telemóvel ao kit mãos livres. � Para mudar o seu Blue Eagle II de novo para o modo normal, 

deverá efectuar esta mesma operação.

Nota:

Se o seu telemóvel e o Blue Eagle II se conectam um ao outro no perfil de auricular, as seguintes funções não deverão 

funcionar: LCD, marcação por voz, e último número marcado.
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EFECTUAR E RECEBER CHAMADASEFECTUAR E RECEBER CHAMADAS

Nota:

Antes de utilizar o Blue Eagle II certifique-se que:

• O kit mãos livres se encontra emparelhado e conectado ao seu telemóvel.

• A função Bluetooth
®
 do seu telemóvel se encontra ligada; leia no manual de utilizador do seu telemóvel.

Assim que o Blue Eagle II se encontre emparelhado com o seu telemóvel, pode começar a utiliza-lo para receber e efectuar 

chamadas. O Blue Eagle II pode ser utilizador para efectuar as suas chamadas através de marcação por voz, se o seu telemóvel 

suportar esta função.

FAZER CHAMADA

Utilizando o seu telemóvel:

Marque o número de telefone no seu telemóvel como usualmente o faz. 

Utilizando a marcação por voz:

No modo Standby, pressione MFB. � Ouvirá um som que lhe indica que pode dizer o tag de voz. � Diga o nome da pessoa para 

a qual pretende efectuar a chamada. � O Blue Eagle II repetirá o tag de voz, correspondente ao número marcado.

Nota:

• Alguns telefones não enviam o som audível para indicar que pode dizer o tag de voz.

• Para mais detalhes sobre a marcação por voz, por favor leia o manual de utilizador do seu telemóvel.

ATENDER UMA CHAMADA

Quando uma chamada é recebida, o Blue Eagle II toca e no display é mostrado o número que está a efectuar essa chamada.

Pressione MFB para atender a chamada OU pode simplesmente atender através do seu telemóvel.

Nota:

Se a chamada é atendida pressionando MFB, o display mostrará o tempo de conversação.

RESPOSTA AUTOMÁTICA

Se a função de resposta automática se encontrar activa e disponível no seu telemóvel, o telemóvel atenderá de forma automática 

as chamadas após alguns toques.
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TERMINAR UMA CHAMADA

Pressione MFB uma vez OU termine a chamada através do seu telemóvel.

REMARCAÇÃO AUTOMÁTICA

Em modo Standby, pressione e sustenha MFB durante 3 segundos. � O último número marcado será marcado de forma automática.

OU

Efectue a marcação do último número marcado através do seu telemóvel.

CHEGADA DE SEGUNDA CHAMADA

Se durante uma conversação, receber uma segunda chamada, ouvirá um “Beep” após o qual terá as duas seguintes opções:

1. Pressione MFB uma vez para receber a segunda chamada e rejeitar a chamada corrente.

2. Pressione MFB duas vezes para receber a segunda chamada e colocar em modo de espera a chamada corrente.

Pressionando MFB duaz vezes pode alternar entre as duas chamadas.

Nota:

Alguns telemóveis não suportam está função via Bluetooth
®
.

AJUSTAR O VOLUMEAJUSTAR O VOLUME

AJUSTAR O VOLUME DO ALTIFALANTE

Quando o seu telemóvel e o seu kit mãos livres acabaram de ser emparelhados, o nível do volume é configurado para ficar num nível 

intermédio de forma automática. Pode no entanto pressionar no botão de Volume Up (Levantar Volume) ou Volume Down (Baixar 

Volume) ou usar o seu telemóvel (dependendo do seu telemóvel) para ajustar o volume do altifalante durante uma conversação.

Existem 16 níveis de volume. Durante o ajuste, o  icon vara de acordo com o nível de volume. Quantas mais barras, mais alto 

sera o volume.

Pressione o botão Volume Up / Volume Down para aumentar / descer o nível de volume do altifalante.

OU

Use o botão Volume Up / Volume Down do seu telemóvel para aumentar / descer o nível de volume do altifalante (dependendo 

do seu telemóvel).

AJUSTAR O VOLUME DO TOQUE

Quando é recebida uma chamada, o Blue Eagle II emite um toque. Nesse momento, pode pressionar o botão Volume Up ou 

Volume Down ou ainda usar o seu telemóvel (dependendo do telemóvel) para ajustar o volume do toque.

m_BlueEagleII_P.indd   6m_BlueEagleII_P.indd   6 11.10.2006   17:34:3911.10.2006   17:34:39



P – 7

Existem 5 níveis de Volume. Durante o ajustar, o  icon varia de acordo com o nível de volume. Quantas mais barras, maior o 

volume.

Pressione o botão Volume Up / Volume Down repetidamente para aumentar/ descer o nível de volume do toque. 

OU

Use o botão Volume Up / Volume Down do seu telemóvel para aumentar / descer o nível de volume (dependendo do seu telemóvel).

IDENTIFICAÇIDENTIFICAÇÃÃO DAS CHAMADASO DAS CHAMADAS

Quando é recebida uma chamada, o display LCD mostra o número referente a essa mesma chamada, se o seu operador de 

telemóvel fornecer esse serviço Caller ID. Os últimos 9 números serão salvos na lista Caller ID (Identificação de Chamada), e 

pode utilizar esta lista para efectuar a remarcação destes números. Se a memória estiver cheia, o número mais antigo da lista será 

substituído pelo número mais recente.

VISUALIZAR AS CHAMADAS RECEBIDAS

No modo Standby, pressione o botão Volume Up / Volume Down repetidamente para ver os números a receber.

REMARCAR OS ÚLTIMOS NÚMEROS

No modo Standby, pressione o botão Volume Up / Volume Down repetidamente para seleccionar qual o número que deseja con-

tactar. � Pressione MFB uma vez para telefonar ao número.

ALTERNANDO ENTRE CHAMADASALTERNANDO ENTRE CHAMADAS

Durante uma chamada, pode transferir esta do Blue Eagle II para o seu telemóvel e vice-versa.

MUDAR UMA CHAMADA DO KIT MÃOS LIVRES PARA O SEU TELEMÓVEL

Quando uma chamada é recebida, pressione MFB para atender essa chamada. � Pressione o botão Volume Up e Volume Down 

simultaneamente [Será ouvido um som de confirmação]. � A chamada será transferida para o seu telemóvel, e o Blue Eagle II 

volta ao modo Standby. 

MUDAR UMA CHAMADA DO SEU KIT MÃOS LIVRES PARA O SEU TELEMÓVEL

Quando receber uma chamada, pressione o botão de recepção no seu telemóvel para atender a chamada. � Pressione MFB uma 

vez. � A chamada é transferida para o kit mãos livres, e o seu telemóvel retorna ao modo Standby. 
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Nota:

Alguns telemóveis não suportam está função. Neste caso, pode mudar a chamada para o seu kit mãos livres usando o 

menu do seu telemóvel. (Por favor, leia o manual de utilizador na secção específica a está situação).

DESCONECTAR O KIT MDESCONECTAR O KIT MÃÃOS LIVRES DO SEU TELEMÓVELOS LIVRES DO SEU TELEMÓVEL

Pode desconectar o kit mãos livres do seu telemóvel quando, por exemplo, pretende utilizar outro dispositivo Bluetooth
®
 com o seu 

telemóvel. O kit mãos livres pode ser desconectado segundo as seguintes formas:

1. Desligar o kit mãos livres;

2. Desconectar o kit mãos livres a partir do menu do seu telemóvel;

3. Afastar o telemóvel mais de 10 metros do kit mãos livres.

INDICADORESINDICADORES

Status Indicadores

Modo de emparelhamento O LED vermelho e azul lampejam alternadamente.

Modo Standby O LED azul lampeja todos os 3 segundos.

Modo de conversação O LED azul, encontra-se iluminado e fixo.

PROBLEMASPROBLEMAS

Problema Razão Solução

Não aparece nada no LCD.
• O fio do display está desligado.

• O fio do display está danificado.

• Verifique se a unidade se encontra devidamente 

ligada. 

• Verifique se a unidade mãos livres se encontra 

devidamente ligada ao isqueiro do veículo.

• Verifique a ligação do fio com o jack. 

• Contacte o centro de serviço.
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Não funciona • Verifique se a unidade de kit mãos livres se 

encontra devidamente ligada so isqueiro do 

veículo.

• Verifique se a unidade se encontra ligada.

• Verifique se o emparelhamento foi efectuado 

com sucesso.

Sem LED indicador.
• Verifique se a unidade de kit mãos livres se 

encontra se encontra devidamente ligada ao 

isqueiro.

• Verifique se a unidade de kit mãos livres se en-

contra ligada.

O mr Handsfree Blue Eagle II 

não trabalha. O LED azul está 

apagado.

• O carregador de isqueiro está danifi-

cado.

• Não existe contacto entre a ficha de 

ligação e isqueiro do veículo.

• O fúsivel de 750mA na ficha de ligação 

rebentou. 

• A ficha está danificada. 

• Verifique se o isqueiro está a funcionar de for-

ma normal.

• Limpe os contactos do isqueiro do veículo, as-

sim como da ficha de ligação.

• Remova o fúsivel. Desenrosque a frente da ficha 

com cuidado afastando-a do resto do dispositivo 

e retire o fúsivel. Coloque o novo fúsivel 750mA. 

Volte a enroscar a frente da ficha. 

• Se os itens 1-3 não produziram resultados con-

tacte o Centro de Serviço.

Não o conseguem ouvir em con-

versação.

• O fio do display está desligado.

• O fio do display está danificado.

• Verifique a ligação do fio do display.

• Contacte o Centro de Serviço. 

BLUETOOTHBLUETOOTH
®®

A palavra Bluetooth
®
, marca e logos são propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso destas marcas pela TE-Group NV 

encontra-se sob licença. Outras marcas e nomes são propriedade dos seus respectivos proprietários.
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CUIDADOS E MANUTENÇCUIDADOS E MANUTENÇÃÃOO

O seu Blue Eagle II é um produto de qualidade superior e deve ser tratado com cuidado e atenção. As sugestões abaixo ajudá-lo-ão 

a tirar partido deste produto por muitos anos.

• Mantenha o kit mãos livres seco. A precipitação, humidade e todos os tipos de líquidos ou misturas podem conter minerais que 

corroem os circuitos electrónicos.

• Não utilize nem guarde o kit mãos livres em locais com temperaturas altas. As altas temperaturas podem diminuir drastica-

mente o tempo de vida dos dispositivos electrónicos, e aquecer ou mesmo derreter alguns plásticos.

• Não guarde o seu kit mãos livres em áreas com temperaturas baixas. Quando retirado e posteriormente lavado para uma tem-

peratura mais elevada (mesmo sendo uma temperatura regular), pode formar humidade no seu interior, a qual pode danificar 

os circuitos electrónicos. 

• Não tente abrir o seu. O manuseamento do dispositivo por pessoas não credenciadas e experientes pode provocar danos 

irreparáveis.

• Não use químicos agressivos, solventes de limpeza, ou detergentes fortes para limpar o seu dispositivo. 

• Não deixe cair, bata ou abane o kit mãos livres. O tratamento, ou manuseamento agressivo pode danificar as placas de circui-

tos internos.

Se o dispositivo não estiver a funcionar devidamente, dirija-se com este ao serviço qualificado competente mais próximo. Aqui o 

seu dispositivo receberá a assistência necessária.

O mr Handsfree deseja-lhe uma boa viagem e igualmente segura!
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